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E. XynpnaeBa. «Shall we develop the speech skills? YueOHoe nocobue 1o aHIIMACKOMY SI3bIKY>»

Part 1
The pronouns (mecroumenue) «this», «that»

1. Please, do the following:

a. Recall (Bcnomuute) the following demonstrative (yka3aTesbHblid) pronouns (MECTOMMEHKE),
please.

This (aToT), these (3Tn)

That (ToT), those (Te)

b. Will you think of (mpugymars, cocraButh) the sentences using (ucnonb3ys) the patterns
(o6paszipr) below (BHU3Y):

This is a good picture. These are good pictures. (ITpeaMeTsl HaXOAATCS B HEMOCPEICTBEHHON
OJIN30CTH OT Bac).

That is a nice picture. Those are nice pictures. (IIpeameTsl HaXOAATCA HA HEKOTOPOM PACCTO-
SIHUH OT Bac).
2. Please, translate.

Use either (;1100) this, these or (u0o0) that, those.
a. 910 — koHel urpsl (This 1s the end of the game).

2TO — Hall CTOJ.

TO — TBOE MecTo (seat).

9t10 — Ham yawku (These are our cups).

STO — Balll NOE3.

Ito — xopowme myTky (These are good jokes).

910 — ux yactb oryera (This is their part of the account).
910 — ux tepmunsl (These are their terms).

DTO — MOsI KOMHATa.

DTO — UX KHUTH.

ITO — cTpaHULIBI (page) Halllel KHUTH.

10 — cTaauu (stage) Haieid paboTHI

(These are the stages of our work).

910 — Beicokas (high) crenens (degree) kauectBa (quality).
DTO — MO €r0 OTBETCTBEHHOCTHIO (is in/under his charge).
ITO — KpaCUBOE MOPE.

ITO — XOPOIIIKE BEIIU.

D10 — OblJIa HaIIa 1IeJb (aim).

b. To si6moko ans Bac (That apple is for you).
Te e — ux (Those things are theirs).

Ta kopoOka — Hamma (That box is ours).
Ta kHura — Hama.
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ToT ropon — oueHb KpaCHBBbIH.

Tot nom — ux (theirs).

Ta mpeca (play) noBosbHO (rather) uHTepecHas.

To 6w cyacTIMBBINA KOHEIT (a happy end).

Te kHuUrM Becbma (quite, very) MUHTEPECHBI.

Te ropoga naneko orciona (far away from here).

Ta mpoOka (fuse) — HeucnpasHas (not OK, out of order).
Ta xkHura — e€.

Ta pyuka — ero.

Te Bemu — ux (theirs).

Tor 6arax (baggage) — ux.

To nucemo — €.

Te noma — ux.

Ta kapruna ¢ nieiizaxem (landscape) — ero.
Te noxmansr (talk) — ux.

Ta vamika — mos.

Tor miatsHou mkad (wardrobe) — Bar.
Ta nmunetika (ruler) — most.

Te xypHaJibl (magazine) — HaIlIK.

To MecTo — ux.

Ta kuura — e€ (hers).

Tor x)ypHais — ero

Te noma — ux.

Ta peruika (remark) — eé.

Tor anroput™m (algorithm) — ero.
Te terpanu (notebook) — ux.

Ta nyrosuiia (button) — ero.

Tor npoekT — ux.

Te nnares — e€.

Ta copouxka (shirt) — I[Tetuna. That shirt is Pete’s.
Ta ¢yr6onka — Makca. That T-shirt is Max’s.

To komnb110 — JIeHHnHO.

Te rancryku — Butussl.

Ta 6my3a (blouse) — Karuna.

Tor komnblOTEp — AHUH.

To npennoxenue (mpenoxenue) — Pycnana.

Te npoekTsl — CalluHbl.

3. Will you please say in the plural?
Example:

This is a map. — These are maps.

That is a scanner. — Those are scanners.

Is this a pencil? — Are these pencils?

This is a room.
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That is a tap (BOZOITPOBOIHBIN KpaH).
This is a pencil.

This is not a belt (mosc).

That is a watch.

Is this a camera?

Is that a building?

Is this a dog?

Say in the Singular (en. 4.), please.
Mind (umeth B BUIy, oOpatuth BHMMaHue) the indefinite (HeompenenenHsiil) article in the
Singular ((en. 4.).

Example:
These are letters. This is a letter.
Those are books. That is a book.

. Those are balls.

. These are bookcases (KHUKHBIH mIKad).

. These are wardrobes (rapnepo0).

. Those are pens.

. These are pictures.

. Those are bags.

. These are crayons (1IB€THOW KapaHalll, MeJIOK).
. These are lectures (Jiekius).

0NN LN W
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Say as questions (Borpoc).

Example:
This is a desk (muceMenHbIH cTon). Is this a desk?
These are our tickets. Are these our tickets?

. These are watches (Hapy4HbIe 4achl).

. This is a spoon.

. This is a portrait (moptper).

. These are glasses (cTakaH, 60kai, yxep, pioMKa).
. This is his box.

. This is a plate (Tapenka).

. These are knives (HOX).

. These are our trunks (4yemonaH).

. These are pictures on the wall (crena).

10. These are forks (Buiika).

O 01O\ N Wi~

Say with not, please.

Example: This is a desk. This is not a desk.
These are tables. These are not tables.
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. This is a cupboard (mocyaHbIi mKad).
. This is a cat on the chair (ctymn).

. These are saucers (OmrofLe).

. Those are rings (KOJbIIO).

. Those are ear-rings (cepsru).

. This is a car in the street.

. These are sauce-pans (KacTpioJisi).

. These are bags (cymka, yeMonaH).

0NN NN

Please, look through the following examples.
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Pattern 1 (O6pazen 1): My — mine
Differentiate (pa3nmuuath) between «my’ and «mine’. The pronoun «my’ is used with a noun
(cymectButenbHOe) after it: my book. «Mine’ is used with no noun after it: a book of mine.

This is my box. This box is mine (moit).
These are my boxes. These boxes are mine.

That is my umbrella (3oHTUK). That umbrella is mine.
Those are my umbrellas. Those umbrellas are mine.

Translate, please

710 MOA LUIAMNA. DTa HUIAIA MOS.
910 (these are) Mmou OMIETHL. DTH OUJIETHI MOM.

Tot — Moi1 metinbiii maTok (scarf). TOT mIeHHbIN MIATOK MOW.
Te — mom teruisle mwapgsl (muffler). Te Teruible mwapgsr Mou.

DTO MOU JI0M. DTOT IOM MOU
910 MoM OTMEeTKM (mark). 9Tu OTMETKH MOM.

Tot — moi#i cron. Tot cTon Moi.
Te — mou npuHamie:xxHocTH (belongings). Te npuHaIeKHOCTH MOU.

10
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Pattern 2: Your - yours

Differentiate (pa3nmuyarh) between «your’ and «yours’. «Your’ is used with a noun (cymiecTBu-
TenbHOE) after it: your book. «Yours’ is used with no noun after it: a book of mine.

This is your box. This box is yours.
These are your books. These books are yours.

That is your umbrella (3onTuk). That umbrella is yours.
Those are your parasols (30HT ot conHua). Those parasols are yours.

Translate, please.
3to TBOM KOodp (trunk). ITOT KOPP TBOM.

3T Ko pbl TBOU. ITO TBOU KOPPHI.

To — TBoM prok3ak (back bag). ToT prok3ak TBOM.
Te — TBoM cymKu. Te cyMKHU TBOH.

11
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Pattern 3: His - his

These pronouns are the same (oguHakoBbiil) outwardly (BHeiHe, cHapyxu). «His’ is used with
a noun (cymectButenbHoe) after it: his book. «His’ is also used with no noun after it: a book of his.

This is his watch. This watch is his.
That is his bag. That bag is his.

These are his memo books (3amucHast KHukka). These memo books are his.
Those are his notebooks. Those notebooks are his.

Translate, please.
This is his trunk (yemonan, kodp). This trunk is his.
That is his phone. That phone is his.

These are his bags. These bags are his.
Those are his notes (3anuck). Those notes are his.

12
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Pattern 4: Her — hers

Differentiate (pa3znuuath) between «her’ and «hers’. «Her’ is used with a noun (cymectButeb-
Hoe) after it: her book. «Hers’ is used with no noun after it: a book of hers.

This is her purse (namckasi cymka). This purse is hers.
That is her finger ring (konb1o). That finger ring is hers.

These are her purses. These purses are hers.
Those are her shopping bags (xo3siictBeHHasi cymka). Those shopping bags are hers.

Translate, please.

910 — e€ cymKa Ha Kojiecukax (shopping trolley). 9T cyMKu Ha KojecuKax — e€.
Ta — e€ cymka (handbag). Ta cymka — e€.

910 — e€ CyMKH (purse). ITU CYMKH — e€.
Te — e€ cymku Ha kosiecukax (shopping trolley). Te cymku Ha KojiecHKax — e€.

13
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Pattern 5: Our - ours

This is our account (oryet). This account is ours.
That is our bookcase (kuukHbIH 1mKad). That bookcase is ours.

These are our bags (uemopaH, cymka). These bags are ours.
Those are our back packs (prok3ak). Those back packs are ours.

Translate, please.
This is our electric stove (ieun). This electric stove is ours.
That is our TV-set. That TV-set is ours.

These are our notes (3armch). These notes are ours.
Those are our shopping trolleys (cymka Ha konecukax). Those shopping trolleys are ours.

14
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Pattern 6: Your (Bam) — yours

Differentiate (pa3nmuyarh) between «your’ and «yours’. «Your’ is used with a noun (cymiecTBu-
TeabHOE) after it: your book. «Yours’ is used with no noun after it: a book of yours.

This is your phone. This phone is yours.
That is your cloakroom (rapaepo6Has). That cloakroom is yours.

These are your enterprises (npeanpusitue). These enterprises are yours.
Those are your shopping bags (xo3siiictBeHHasi cymka). Those shopping bags are yours.

Translate, please.

This is your keyboard (knaBuarypa). This keyboard is yours.
That is your cloakroom (rapaepo6Has). That cloakroom is yours.

These are your enterprises (npeanpusitue). These enterprises are yours.
Those are your shopping bags (xo3siiictBeHHasi cymka). Those shopping bags are yours.

15
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Pattern 7: Their — theirs

Differentiate (pa3nuuats) between «their’ and «theirs’. «Their’ is used with a noun (cymiecTBu-
tenbHOe) after it: their book. «Theirs’ is used with no noun after it: a book of theirs.

This is their venture (3ates1, puckoBaHHoe nipeanpusitue). This venture is theirs.
That is their keyboard (kn1aBuatypa). The keyboard is theirs.

These are their processors (nporieccop). These processors are theirs.
Those are their desks (mucemennsiii ctoi). Those desks are theirs.

Translate, please.

1o (this is) ux pemenue (decision). ATo pelieHUe — ux.
To 6b10 MX npeanoxenue (proposal). To npenoxenue ObUTO — UX.

Dro ObuH (these were) UX peleHus. DT pelieHrs ObUTN HX.
Te (those) 6puM UX Tapaxu (garage). Te rapaxu ObLIH UX.

Translate, please.

This is my suitcase (HeOonbInoi mockuit yemonan). This suitcase is mine.
That is your frock (ruiaree). That frock is yours.

This is his scanner. This scanner is his.

Those are her printers. Those printers are hers.

This is our computer. This computer is ours.

This is your (Bai) house. This house is yours.

That is their office. That office is theirs.

That is my muffler (terblii mapd, Kamme).

These are your scarves (IIEHAHBIH IJIATOK, KOCBIHKA).
That is his venture (mpeanpustue).

This is her purse (1amckasi cymka).

This is our beach umbrella (TISKHBIA 30HT).

Those are their parasols (30HT OT COJIHIIA).

Say as in the example, please.

Example:

Is this pencil yours? Is this your pencil?

Is that desk his? Is that his desk?

Are these printers yours? Are these your printers?
Are those discs theirs? Are those their discs?

Now give your own examples.
Will you translate, please?

Was that book yours? Was that your book?
16
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Was that scanner ours? Was that our scanner?
Were those bags hers? Were those her bags?
Is that scanner yours? Is that your scanner?

Will you be so kind as to read, please?

Is that picture yours?

Are those pens hers?

Are those batteries (6aTapesi, akKKyMyJIsITop) yours?
Are these bracelets hers?

Are these hats theirs?

Are these slides mine?

Is that fashion magazine (;xypHaist mox) his?

Are those glossy (I1sHUEBbII) magazines yours?

Is that illustrated (vyumocTprpOBaHHbBIN) magazine hers?

17
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The adjective (mpuiiararenanHoe) «the same»

I would like to ask you to translate the following, please.

Te xe (the same) pakThl

Te xe moan

Te xe cnosa

Ta xe urpa

Tot xe craguon (stadium)

To xe cioBO

To xe npensoxeHue (sentence; proposal)
To ke ynpaxHeHue (exercise)

Tor xe HOMep (room)

Ta xe ynuia

Ta xe nopora (road)

Te xe moan

Tor ke dprstbm

Tort ke mynbTduibM (The same animated cartoon)
Ta xe mymrpa (drills)

Ta xe ckykota (utter boredom).

18
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The pronoun (Mmecronmenne) «the same»

If it were possible, they would do the same. — Ecyii Ob1 661710 BO3MOXKHO, OHU CJIEJIAIN OB TO e
camoe.

Just tell them the same.

You must do the same.

They all said (roBoputs) the same.

Please, do the same.

They all wanted to repeat (moBroputh) the same.

You shouldn’t (He cinenyer) purchase (mokynars) the same.

19
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The adverb (mapeumne) «the same»

Adverb (Hapeune) «the same» — TakuM ke 00pa3oM, TaK ke, OMUHAKOBO

They are pronounced the same — OHM IPOU3HOCATCS OAUHAKOBO.

You should not dress (omeBaThcs) the same (Tak xe) as he does.

Do not behave (Bectu ce6s) the same (Takum *ke oOpa3zom) as they all do.

You stared (ycraButhes) at the people around (Bokpyr) the same (Tak xe) as your girl-friend
(mompyra) does.

You walked (marats, xoquthb) the same as your coach (Tpenep) does.

Don’t lie (nexatp) on the couch (kymerka, nuBaH) the same as some old men generally
(06b1yHO) do.

You stoop (cyTyautbest) just the same (Tak *ke) as my grandma (6a0ymika) does but she’s an
old person and you are a pretty (xopoieHbKuii) young girl.

20
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Like this

Please, try to memorize (3anmomHuTh): Like this — BOT Tak (Takum oOpazom)

Henaii 310 BOT Tak (Do it like this).

ITpousHocu Bot Tak (Pronounce like this).

Xomu BoT Tak (Walk like this).

Tannyi Bot Tak (Dance like this).

I'oBopu BoT Tak (Speak like this).

Benu ce6s Takum o6pazom (Behave like this).
IToi1 Bot Tak (Sing like this).

[Tonw3yitcsa (Use) nynabtukoM (joystick) BOT Tak.

sksksk

Whistle like this (cBuCTH BOT Tak)

Explain (06bsicusTh) like this

Write like this

Read like this

Walk (xonuts, marats) like this

Speak like this

Clap your hands (xsionats B najgomn) like this
She explained (06bsichuTb) it like this.

He began his story like this.

The phrase was translated like this.

He manages the affairs (pykoBonuts) of our lab like this.

The head (pyxoBoaurtens, riaBa) of our department (otaen) began the conference (coBeranue,
koHepeHuus) like this.

She begins the experiment like this.

I process (oO6pabatbiBath) the data (manHbIe) like this.

We make the computations (pacuer, Beruncienue) like this.

Do you process (o6padarsiBath) the data (qanusie) like this?

We make measurements (mpoBoauth usmepenue) like this.

You take note (3anuchiBaTh, peructpupoBathb) of the initial (HayaypHbIN) and the final (koHeu-
Hbiii) data (mannsle) like this.

He makes the experiments like this.

The supervisor (pykoBoautesb) consults his workers like this.

They formulate (¢popmynupoBats) the working hypothesis (pabouast runoresa) like this.
The warrantor (prHaHCOBBIN MOpPYUYMTENh) gave a reference (1aTh peKOMeHAAIMIO) praising
(XBaJIUTh, TPEBO3HOCUTH) the borrower (3aemiuk) or the debtor (nomknuk, nedurop) like this.

She sang like this.

He spoke like this.

The actor recited (nexyiamupoBaTh, unuTath) the poem (cruxorBopenue, nosma) like this.
The girls danced like this.

21
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The children played like this.
The ballerina danced like this.
The actor sang the song like this.

She spoke (roBoputs, BeicTymnars) like this.

They helped each other like this.

They learn the foreign languages like this.

He learnt to drive the car like this.

Ann expressed the main idea like this.

Peter condemned (ocysxaats) their behavior (moseaenue) like this.

22
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Pretty good; pretty tired; pretty bad

Look through the following sentences and pay attention to the usage of the attributes (ompe-
nenexHue), please.
Pretty good — Becbma xopornmii; pretty tired (BecbMa yctasblii); pretty bad (BecbMa 1ioxon).

The suggestion is pretty good, isn’t it? — [IpeyoxeHue BecbMa xopouiee, He Tak Jin?
The impressions (BrieuatmieHue) are pretty good, aren’t they?

Being in high spirits (ObITh B XOpOIIIEM HACTPOEHUH) is pretty good, isn’t it?

The performance (ucnonHenue) is pretty good, isn’t it?

They look pretty tired, don’t they? — OHM BBIIVIAZAT BECbMa YCTaJIbIMU, HE Tak Jinu?
He looked pretty tired after the trip, didn’t he?

They looked pretty tired after going shopping, didn’t they?

They all looked pretty tired after the debate, didn’t they?

The proposal is not good, I would say it is pretty bad (Becbma 1mioxoe), isn’t it?

The weather is pretty bad, isn’t it?
Being late for the date (cBunmanue) is pretty bad, isn’t it?

23
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Rather than; would rather

1. Rather than — a e

I would go shopping rather than stay home alone.

I would have a cup of tea rather than (a He) coffee.

Please, read this article rather than that one.

You would go boating now rather than riding a car, wouldn’t you (He Tax jm)?
He’d play tennis rather than help you in the garden, wouldn’t he?

She’d stay home rather than lie (Jiexats) on the beach (rsix), wouldn’t she?
We’d go to the theatre rather than stay home doing nothing, wouldn’t we?
They would play chess (1maxmartsr) rather than play football, wouldn’t they?

2. Rather — nyuriie 6b1, ckopee Obl, OXOTHEe ObI

I would rather (I'd rather) — 51 ObI JTyuIIe

I'd rather go shopping — $1 myurie Gsl poILIACH IO Mara3uHaM.

She would rather (nmpeanouna 6s1) go to some fashion salon.

He’d rather go (ckopee momen Ob1) to the gym hall (ciopt3an), would not he?
They’d rather play tennis, wouldn’t they?

You’d rather go swimming, would not you?

We’d rather go boating, wouldn’t we?

They’d rather have a cup of coffee, wouldn’t they?

Oh, going shopping is such a nuisance (romexa, nocaga, HeMpUATHOCTH), one would rather
(Jtyarre) lie on the sofa (siexars Ha quBane) and watch TV. That’s much better, isn’t it?

I'd rather say it is not at all. — 5 6bI cka3ana, 9To 9TO BOBCE HE TaK.

24
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train.

You had better

You had better (You’d better) — y4riie ObI BbI, Bam OBl JIydlIiie

You had better go home. Bam Ob1 ny4iiie uaru JOMO¥.

You had better not smoke here.

You’d better (Bam ObI nyuriie) hurry up otherwise (a To, nHaue) they might not wait for you.
They’d better (um ObI Jiyurrie) leave (yexarb) now not to miss (He MPOIYCTUTh, OMO37aTh) the

You’'d better help us.

You’d better not worry so much — Bam ObI Jty4iiie He OECIIOKOUTHCS TAK CHITBHO.
You’d better believe — MokeTe OBITh yBepEHBI, MOKETE HE COMHEBAThCSI.

You'd better take care of yourself.
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To be of importance

The next stage is of great importance (MMeTh OOJIbIIIOE 3HAYECHHE).
It is of interest (31O MHTEpPECHO).

It is of great interest.

It’s of use (10 MoOIE3HO).

It’s of great use.

It’s significant (BaxxHO, 3HAUUMO).

It’s of some significance (9T0 B HEKOTOPOH CTENIEHU BAKHO).
It’s of little importance (310 MaIOBaXHO).

It’s a little important (9To B HEOONIBINON CTETIEHN BaXKHO).
It’s of great value (ipeacTaBaATH OOJBIIYIO TIEHHOCTD).

It has been of interest — 10 OBIJIO UHTEPECHO.
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Need, be in need of

He’s in need (HyxHo, Hy)1aTbcsl) of money.

He needs support (mogaepxka).

They are in need of support.

They need support.

We need support of our relatives (poJCTBEHHUK).
I need help.

They are in great need of help.
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The adjective «fond»

She’s a fond mother. — Ona so0Osias MaTh.
He has fond memories of his childhood. — Y Hero coxpanuiuck camblie TEIIbIE BOCIOMUHAHUS

O JIETCTBE.

She gave him a fond smile. — OHa ogapuia ero He;XHOU YJIBIOKOH.
He had fond hopes of becoming a painter. — OH muTan He0OOCHOBAHHBIE HA/IEK Il CTATH XYI0K-

HHKOM.

HUHO.

I am fond of skating. — 51 000 KAaTKThCS HA KOHBKAX.

You are fond of singing. — Tsl JIOOHIIb TIETH.

He is fond of reciting the poems. — OH JIIOOUT AEKJIaMUPOBATH CTUXU.

She is fond of reading. — OHa yBJeKkaeTcs UTeHUEM.

We are fond of travelling. — Mbl 1I00MM ITyTEIIECTBOBATD.

You are fond of sightseeing. — Bam HpaBUTCS OCMaTpuUBaTh JOCTOMPUMEYATETLHOCTH.

I was fond of skating. — MHe HpaBUJIOCh KaTaTbCsl HA KOHbKaX.

They were fond of going to the movies. — im oueHb HPaBUJIOCH XOIUTh B KUHO.

He’ll be fond of playing the piano, I think. — [lymato, 4To emy oueHb HOHPABUTCS UT'PATh HA ITHA-
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The adjective «keen»

1. OcTpblii, ¢ KOJIOIUM KOHIIOM WX PeXYIIUM Kpaem: keen sword — ocTpblii Mey;

2. obnaaronyii BBICOKOW YyBCTBUTENILHOCTBIO: keen eyesight — ocTpoe 3peHue;

3. IpOHUIIATETLHBIN, COOOPA3UTENBHBIN: keen boy — cooOpa3uTeTbHbI MaJIbUUK;

4. yeneuéHHbll, nelIkuii: He's a keen chess player. — OH ¢anatuunbiil maxmaruct. She’s keen
on music. — OHa 6penut my3bikoid. He was keen to begin classes. — EMy He Tepriesioch HauaTh 3aHATHS,

5. TmyOOKU, CUITBHBIN (O YyBCTBAX WM OIIYIIeHUsIX ): keen pleasure — O0JIbINOE yIOBOILCTBUE;
keen pain — octpast 601b; keen hunger — cHIBHBIN roJION;

6) MHTEHCHBHBIW, MMPOHU3BIBAIOIINI, pe3kuid: keen wind — npoHusbiBaonMidi Betep; keen
scent — pe3Kuii 3arnax;

7) OTIMYHBINA, TPEKpacHbIi, BeukosienHbiii What a keen day! — Kakoii npekpacHblil 1eHb!

He’s a keen sportsman. — OH cTpacTHBIN CIIOPTCMEH.

She is keen to go. — OHa O4eHb XOUeT MmoexaTb.

They’ve got a keen intellect. — V HUX KUBOW yM.

He’s got keen eyesight (hearing). — ¥V Hero octpoe 3peHue (ciyx).

It’s such a keen wind. — Takoil mpoHU3BIBAIOLITUI BETEP.

It’s such a keen frost. — Takoii xecTokuii MOpO3.

She has keen eyes. — Y Hee kpacuBble 11a3a.

I think she’s a keen kid. — {1 mymaio, uto oHa ouyapoBatesibHasl IEBYIIKA.

Tell me some more of this keen stuff. — Pacckaxu mHe erie uro-HUOYIb yBIIEKaTeIbHOE.
That sounds keen. — DTo 3By4YMT MpUBJIEKATENIHLHO.

Please, read.

She’s a keen (BOOXHOBEHHBII) musician.

She is keen to participate in that event (MeponpusiTue, COObITHE).

He’s got a keen (Bbicokuit) intellect.

My grandma’s has got keen eyesight.

Their grandpa has got keen hearing (ciyx).

It’s such a keen wind. — Takoil mpoHU3BIBAIOLITUI BETEP.

It’s such a keen frost. — Takoii sxecTokuii MOpO3.

She has keen eyes. — YV Hee kpacuBble IJ1a3a.

I think she’s a keen kid. — {1 mymaio, uto oHa ouapoBatesibHasl IEBYIIIKA.
Tell me some more of this keen stuff. — Pacckaxu mHe erie uro-HUOYIb yBIIEKaTeIbHOE.
That sounds keen. — DTo 3ByYMT MpUBJIEKATENIHHO.

Task.

Will you think of (mosanyiicra, mpugymaiite) the similar (mogoOHbIN, MOX0XkUI) sentences,
please.
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The modal verb «to be»

He is to go to Moscow on a business trip. OH ezieT (1o/keH exatb) B MOCKBY B KOMaHJUPOBKY
(HyXHO exarhb I10 TUIaHy KOMaHIMPOBOK; ObUIa MpeaBapuTesbHAs TOTOBOPEHHOCTD).

She is to go to China on a sabbatical. Ona ener B Kurtaii Ha J0oIrocpoyHyio CTakHpOBKY (B COOT-
BETCTBUM C TUIAHOM, TIPOTPAMMOM, TOTOBOPEHHOCTHIO).

They are soon to take their exams. OHM CKOPO JOJKHBI C/IaBaTh 9K3aMeHbl (YCTAHOBUBINASICS
3aKOHOMEPHOCTb; TaK ITPUHATO).

I am to go on an excursion in (duepe3) a week.

You are to on an expedition in a month.

He is to go on a business trip (exaThb B KOMaHAUPOBKY).

She was to be there in (uepe3) a day.

We were to meet her but we could not reach (goexars) the place in time.
You were to (gomkeH ObuT) meet them.

They were to reach (1oexats) the place in a day.

I am to go to her place (k Hel JoMOIA).

You are to be there in two days.

He is to take his exams (cgaBaTh 3K3aMeH) SOON.

She was to produce (rokasarb, npeabsiBUTh) her permission.

We were to show our tickets but we left them in the car.

You were to be there a day earlier (Ha neHb paHblie).

They were to reach the place as soon as possible (kak MOXHO ObICTpee).
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Part 2
Developing the speech skills

Going shopping

1. The grocer’s (6akanes), the ready-made clothes department (oTaen roroBoro miathbs), the
shoe department (oOyBHoOI oTen), the outfitter’s (omexaa, cCHapsiKeHUE, 000PYIOBaHHe).

2. Please, memorize (3aniomHuTh) the following.

Toe — HOCOK

Heel — kabiyk

Try on — npuMepsTh

I'd better try on — s jgyulie npumepro

Too tight — ciumkoM TecHO

Haven’t you got anything cheaper — y Bac HeT 4yero-nu6o OoJee jaemeBoro?
Stay smart — BBIISIET XOPOLIO (OCTaBaTbCS KPaCUBBIMU)

If looked after — ecnu 3a HUMU yXaxuBaTh

keksk

They are a perfect fit — OHM IPEBOCXOOHO CUAAT; KaK pa3 BIIOPY
Woolen dress — mepcTsiHoe 1arbe

A lot of; lots of — MHOr0, MHOXECTBO

Tint — oTTeHOK

Among them — cpeau HUX

Let me see — [laiite mogymMaTb, MUHYTOUKY

Here they are — Bot onun

Which do you prefer? — Kotopslil u3 HUX Bbl IpeariounTaeTe?

keksk

I’d rather go shopping — §1 nyuiiie Opl mpoILIACH IO Mara3uHaM.

She would rather (mpeanodna 6b1) go to some fashion salon.

The hat is pretty good — IInsmna BecbMa xopoiua.

Do shopping — nenatb NOKYIIKH, XOOUTh 110 MarasuHam

Do window-shopping — paccMaTpuBarh BUTPHHBI.

She is fond of window-shopping — Ona JI0OUT paccMaTpuBaTh BUTPUHBI

keksk

3. Pronounce, please.

Bag (cymka, uemonaH)

Glasses (spectacles, specs) (0ukn)
Drum (6apaban)

Scissors (HOXHHIIBI)
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Clock (HacTeHHBIE, HACTOJIbHBIC YaChl)
Watch (HapyuHble yachl)

Needle (uronka)

Flower (uiBeTok)

sksksk

Cube (xy0)
Dog

Leaf (sucr)
Beetle (kyk)
Elephant (con)
Iron (ytior)
House

Brush (metka)

sksksk

Tea-pot (4altHUK)

Tea-set (yailHbII cepBU3)

Basket of flowers (kop3uHa ¢ 1IBe€TaMu)
Shoes

Tube (TI0OMK)

Pan, saucepan (kacrtprosns)

Spoon (Jio’kka)

Knife (HOX)

Look through (mpocmotpets) the above (ripuBeneHHsle Bbiiie) words and try (mbITaTbes, CTa-
partbes) to memorize (3anoMHUTh) them, please.

4. Will you complete (3akonuuTs) the sentences (rpeajioxeHue), please.

I would like to buy (to have) this coat ....
I would like to buy (to have) this coat because it’s very nice.

I won’t buy this... because it’s. ..

I don’t like... because they are not...

It’s not my color so I am not going to...

It’s not my style so I won't...

I don’t like the cut (mokpoi, ¢acon), therefore I'm not going to...

5. You went shopping. What did you buy? Each of you (kaxpiii u3 Bac) answers this question.
Use the word «bought» [kymuin (a)], please.

6. Will you pronounce (IToxanyiicra, mpousnecure) the following words, please?

Pork (cBuaMHA)
Fish (pri6a)
Flour [«flaus] (myka)
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Paste (Tecto)

Mutton (6apaHuHa)

Beef (roBsimuna)

Pork (cBuHMHA)

Chicken (ubIIJIEHOK, KypUHOE MSICO)
Peking-style duck (Peking duck) — yTka rno-nekuHcku
Nupeiika — turkey (hen)

Goose meat — rycsiTUHa, MsiCO Tycsl
Game — Msco quumn

Fowl — nTuma, guys

Egg (aiio)

Salt (cob)

keksk

Bread (x71€0)
Cheese (cbip)
Knife (HOX)

Fork (Bunka)
Hen (kypuua)
Cock (metyx)

keksk

Sauce-pan (kactpiosisi)
Saucer (Omopte)
Sausage (konmbaca)
Apple

Plum

Grapes

Pineapple

7. What have you bought (Yto Bbl Kynuiin) at the universal department store (yHusepcam)? Ask
each other (qpyr apyra) what you bought and what you did not buy. Maybe (MosxeT ObITh, BO3MOKHO),
you didn’t like something because it didn’t look good (rmotomy 4To OHO HE BBHIIJISAEIIO XOPOIIIO) OF it
was not your size (pa3mep), your color (1iBer), your style, etc.

8. Translate, please.

Uro s mMory crenatb 71 Bac?

S1 xouy KymuThb. .., He GosbIie (not more than) monkwuiorpamma (half a kilo).
I'ne s mory ortaruts (Where can I pay)?

3annarute B Kacce (Pay at the cash-desk), nmoxasnyiicra.

Bon tam — over there.

Mmae xotenock 6bl (I'd like) kymuts (to buy) HacteHHble yach (wall clock).
Ei1 xotenock 61 (She would like) kynutb KypTKy (jacket, blazer).

Kakoii pasmep Bbl Hocute (Which size do you wear)?

Cpennuii (middle).
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keksk

Ona xotena 6wl (She’d like; she would like) mpumepuTs (try on) 3to miaree (frock).
UYro BH gymaete 06 atom (What do you think of it)?

Ono xopouio noaxoaut et (It suits her very well).

Ono He menkoBaro Ha Heri cuguT (Is it not loose on her)?

[IBeT xopormuii.

Ei1 apaButcst mokpoi (cut).

CKOJIBKO 3TO CTOMT?

keksk

Bor Bam, noxasnyiicra (Here you are, please).

®ynr c nonoBuHo# (A pound and a half).

dopma Hocka (toe) u kadmyk (heel).

He xotena 6b1 ona (Would she like) mpumeputs (to try on) apyryio napy (another pair)?
Ona syuine (She would rather) npumeput (try on) sty napy. Jla, noxanyiicra (Yes, please).
On nyuiie npumeput (He would rather try on) sToT KocTiom (suit).

Ona nyuie npumepurt (She’d rather try on) TOoT KocTiom (costume).

Onu ciumikoM (too) TecHsle (tight) muis Hee.

V Bac Het yero-HHOYaHL (Have you got anything) 6onee niemeBoro (cheaper)?

OH nyuie (would rather) mpumepurt (try on) apyryio napy (another pair) Tyderb.

S nyqmie (I'd rather) npumepio (try on) apyryio napy (another pair) camnor (boots).

sksksk

Bot (Here is) mapa (pair) nemeBsix (cheap) Tydenb.

Bor napa xopommx caror.

Bot nmapa npekpacHbIX Tydensb.

Bot xopommii rajicryk (tie).

Bot xopommii koctiom (;keHckuit) (Here is a nice costume).
Bot nonxonsmmii koctiom (Myskckoi) (Here is a good suit).
Bort xopomas copouka (Here is a good shirt).

sksksk

Bor cnaBnas 6my3ka (Here’s a nice blouse).

Bon Tam xopomas w0Oka (There’s a nice skirt over there).

Ty moryTt kpacuBo cMoTpeTbes (they can look smart), eciau 3a HUIMM XOPOILIO YXa)KUBaTh
(if they are looked after).

Onu ommnunHo nogxoasAT (They are an excellent fit).

Haiite monymath, MUHYTOUKY (Let me see).

Vxakuaii 3a cBoeii 00yBbio (Look after your shoes).

9. Read the following words, please:

Sugar (caxap)
No more than (He Oosbliie, YeM)
Pay (rmatuts)
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At the cash-desk (B kacce)
Size (pa3mep)

Take in (HocuTh — 0 pa3mepe)
Fit (mogxoguTp)

Cut (mokpoi)

Price (uieHa)

Send (oTnpaBUTH, MOCIIATD)
Scales (Bechl)

Weigh (B3BemmBarn)

Weight (Bec).

10. Will you memorize the following, please?
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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